Japan a szamurajkorban
(Részlet)

A kozel negyvenfGs karavan faradt hernydként araszolt felfelé a sziklas kaptatén, valahol
Iga tartomany északi hataran. Mintegy tucatnyi zsoldos test6r fogta gy(riibe a diszes
gyaloghintd utasat, tobbségik réninokbdl — gazdatlan szamurajokbél — verbuvalédott.
Oket kovették a lakkozott 14d4k terhe alatt zih4ld szolgak, akiknek olykor a hatvédet
ellaté fegyveresek is besegitettek egy-egy hosszabb emelkedénél. A menet Kiotd felé
tartott, mar-mar embertelen tempoban. A gyaloghintéban ul6 férfi joéforman csak
sotétedéskor engedélyezett pihenét, pirkadatkor indulast vezényelt. Kiséretével a
forgalmas atkelGket gondosan elkeriilték, és ha egy-egy faluban mégis szallast kértek, a
titokzatos utas hintéjanak rejtekében maradt. Egész Gton igyekezett rejtve maradni az
avatatlan szemek el6l. Kizardlag egy keszaba burkolézott, tarra borotvalt alakkal
beszélgetett idénként bizalmasan. Tenkai, a buddhista szerzetes 6t nappal az indulast
kovetden csatlakozott a karavanhoz, egy elagazasnal.

A menet élén, megelGzve az elévédet, egy vandorgydgyité haladt sebes léptekkel. Két
napja, az egyik hegyi falunal fogadtak fel atikalauznak. A Bendzsiré névre hallgatd,
meghatarozhatatlan koru férfi eddig nem okozott csalédast. A forgalmas atkelSket
elkeriilve, rejtett Osvényeken vezette at megbizdjat és kiséretét. Persze két rénin
allandéan szemmel tartotta a kuruzslét, ha mégsem lennének tisztességesek a
szandékai...

A csapat sietsége indokolt volt, mivel a Tens6-korszak tizedik évében az Oda Nobunaga
halalat kovetd kilatastalan harcokbdl tgy tlint, emberolt6kon at ismét kardok szantjak fel
a birodalom f6ldjét. Nobunaga végzetét egykori vazallusa, Akecsi Micuhide okozta, aki
ezutan Nobunaga utdd-jeldltjeivel, Hidejosival és Tokugava Iejaszuval volt kénytelen
megmérkozni, sikertelentl.

A krénikak altal feljegyzett Szengoku dzsidai, vagyis ,harcolé fejedelmek koraban”
nemigen akadt biztonsagos szeglete az orszagnak, kiilonésen vidéken. Azon falvakat,
amelyeket elkeriilte a haboru szele, gyakorta haramiak prédaltak fel. A hegyeken ativeld
utak szintén veszélyektdl hemzsegtek. Akik csak tehették, csoportosan utaztak.

A menet éppen egy éles kanyarulaton haladt at, libasorban. Az ut jobb oldalat sziklafal
ovezte, bal kéz feldl szakadék tatongott. A hatul haladék nem lathattak, mi toérténik az
elévéddel, igy egy hirtelen megtorpanas zlrzavart és csaknem panikot okozott a
soraikban.

Az tortént, hogy a sziklafal rejtekébdl egy asigaru — gyalogos katona — 1épett el§ megalljt
parancsolva.

— Kik vagytok, és merre tartotok? — kérdezte a naginataval, az ugynevezett
landzsakarddal felszerelkezett harcos. Az 6vében hosszu és rovidkardot hordott, akarcsak
a magasabb rangi szamurajok.

A felszélitasra kozépkora, stlird, tomott bajuszu férfi pillantott ki a gyaloghintébdl.

— Ité6 vagyok, selyemkereskedé Nagojabdl. Kiotéba igyekszem, ajandékot viszek
Ofelségének, a Menny Fianak! — felelte az utazé.

It6 gondterhelten konstatalta, hogy a kanyargé Ut mintegy otven lépésre téle
volgyszakadékban ér véget. A szurdokon fiiggbhid ivelt at a szemkozti szirtfalhoz. Az
atkeld mindkét oldalan egyarant Orszemek nytlizsogtek. A karavant feltartéztatd
harcoshoz hasonléan 6k is konnyd vértet, és széles karim4jui, tanyér alaku sisakot
viseltek. A fegyverzetiik f6leg naginatabdl, vagy jaribdl, azaz hosszi nyeld, kétéld
acélhegy(i landzsabodl allt. A legtobbjiik hatan ott sorakozott a félelmetes, messzire hordd
ij és a nyilakkal teli tegez. A kereskedd kiséretének fegyverzete ennél lényegesen
szegényesebb volt, mindossze két ijasz akadt koztlk, pancélja viszont egyikitknek sem
volt.



— Itt van az érvényes tuti passzus... — tette mondanddjahoz It6, am az asigaru leintette.

—Majd a parancsnokomnak mutasd! —felelte kurtan az 6r, majd intett a menetnek, hogy
kovessék. A hidf6t Ité6 emberei htsz 1épésre kozelithették meg, itt ismét varakozasra
kényszeriiltek. A hid innensd oldalan kisebb csddiillet tamadt, az &rok hosszasan
vitatkoztak egy biva jatékossal. A muzsikus sokallta a hidpénzt.

Az intézkedd asigaru sugott valamit egy korszakallas alaknak, vélhetGen a felettesének.
A tagbaszakadt harcos, akinek diszesebb pancélzata és nyakvéddvel sisakja mutatta, hogy
magasabb osztalyba tartozik, mint tarsai, kométosan Itéhoz lépett. Kozelebbrdl mar
latszott, hogy a szakall sebhelyet takar. A kereskedd kétségbeesetten lobogtatta az
okmanyait, am a parancsnok elutasité kézmozdulatot tett:

— A papir nem érdekes! At kell kutatnunk minden erre utazé holmijat, ez a parancs!

— Kérlek, uram! Hidejosi Gr megbizasabdl vagyok uton, ahogy a passzuson olvashatod!
Ha nem érek idében Kiotoba, a fejemet vehetik! — vitatkozott Ité.

— Sajnalom, kereskeds, nem kivételezhetek veled! fgy is rengeteg kém proébal
atlopakodni, a lazadékrél nem is beszélve!

— Lazadok? Hiszen az arulé Akecsi Micuhide fibe harapott a Jamazaki-hegyeknél! —
vagott kozbe varatlanul Tenkai, szerzetes. — Te kitdl kaptad a parancsot?

— Tokugava Iejaszu vazallusa vagyok, mint hatamoto!

—Iejaszu és Hidejosi mar szovetségesek, ezt nem tudtad?

A szakallas hatamoto végigmérte a szerzetest, Am az keményen allta a tekintetét. A
pillanatnyi fesziilt csendet It6 Gjabb rimankodasa torte meg:

— Konyorgok, engedj tovabb! Megfizetem a hidpénzt, barmennyit is kérsz!

— Valéban? Széval selymet visztek? Ahogy elnézem, igencsak nehéz lehet a portékad,
vagy szolgaid nagyon gyengék! Nyilvan tudod, a vam az aru értékétdl fiigg!

Bendzsir6 ekkor félrevonta Daiszukét, It6 testéreinek vezetdjét.

— Nem tetszik ez nekem, uram! Régéta jarom e vidéket, 6k a mult héten még nem
allomasoztak itt!

— Mire gyanakszol?

— Az el6bb a gazdad meg akarta vesztegetni a szamurajt, aki ezt nem vette sértésnek!
A csapatunk pedig itt a legsebezhetdbb, ahol allunk! Fentrdl koveket dobalhatnak rank, a
taloldalt sorakoztak fel az ijaszok. Konnyd célpont vagyunk, hacsak nem ejtjik tiszul a
parancsnokukat!

Daiszuke szeme kerekre tagult a vakmerd otlet hallatan, am ekkor a hidérség
parancsnoka rajuk rivallt:

— Mit sutyorogsz te ott? Hadd nézzelek, te csavargd! Hova valdsi vagy? Nem te vagy
véletleniil Isikava Goemon, a hirhedt bandita?

— Az én hivatasom a gyogyitas, uram — felelte alazatosan Bendzsir6. — Falurdl falura
jarok, azoknak segitek, akiknek terhet jelent az orvost megfizetni.

— Egy jotékony kuruzslé!

Miel6tt Bendzsird valaszolhatott volna, a zenész sietett oda hozzajuk.

— Felhaborité, amit miivelnek! — haborgott a rongyokba 061t6zott, mezitlabas férfi. —
Ennyi pénzt kérni az atkelésért! Majdnem ugyanennyit adézom évente!

— Ha nem tetszik, fordulj vissza! — vetette oda foghegyrdl a szakallas.

— Bolondnak néztek benniinket? — vette at a szot Daiszuke. — Feltartotok benniinket
ezzel az ostoba szinjatékkal, hogy aztan kirabolhassatok minket!

— Mit feltételezel rélam, te kutya? Igenis hatamoto vagyok, és Nobunaga urat is
szolgaltam! — sziszegte a szakallas, de nem tudott a fegyveréért nyulni, mivel Daiszuke és
roninjai szempillantas alatt korulvették 6t, eltakarva sajat emberei el6l.

— Most pedig a pénzt szolgalod, nemde? Szerintem te lehetsz Isikava Goemon! Az a
sebhely a képeden gennytdl bilizlik! Nem csataban szerezted azt, hanem a szégyenbélyeg
nyomal!



A hatamotd elvorésodott, de nem valaszolt Daiszuke vadjara. Bendzsiré egy évatlan
pillanatban megkaparintotta mindkét kardjat. A hidfénél all6 asigaruk gyanakodva
figyelték a fejleményeket, de az el6bbi incidenst nem lathattak.

— Uram, kérlek, én nem vagyok ezekkel... — rebegte a zenész. — En becsiiletes
foglalkozasbdl élek!

— Akkor dalolj nekiink! — mondta Daiszuke.

A férfi tiszta hangon pajzan énekbe kezdett, firge ujjaival a biv4ja huarjait csapdosva. A
dal hallatan az asigaruk is feldertltek.

— Itt az alkalom Daiszuke-szan! Intézziik el az 6roket, most! — stigta Bendzsiré.

Daiszuke, a tuszukat pajzsként maguk el6tt tartva, az atkelst védd asigarukra rontott
az embereivel. Meglepetésre Tenkai is beavatkozott a kiuizdelembe, hosszu botjat
csatabarként forgatva. Ité is el6bujt hintdja biztonsagabdl, immar karddal a kezében.
Gyakorlott mozdulatokkal apritotta az ellenfeleit.

A hid 6rségét felkésziiletlenil érte a roham, igy Daiszuke emberei egykettore legytrték
Oket. A tamadok mindossze egyetlen embert veszitettek. Az egyik asigaru a naginatajaval
keresztiildofte az egyik réonint, Am annak még futotta erejébdl megragadni a landzsakard
nyelét, és magaval rantotta ellenfelét a szakadékba.

A tuloldalon ekkor ijhurok pendiiltek. Ité két testére holtan rogyott Ossze, egy
harmadiknak a karjat farta at a nyilvesszd. Még a foglyul ejtett asigarukat és a
vandorzenészt sem kiméltek a nyilak.

— Van még egy foglyunk! Engedjetek at, ha kedves a parancsnokotok élete! — orditotta
Daiszuke, révidkardjat a sebhelyes képl torkanak szegezve.

Az ellenség soraiban bizonytalansag tamadt. Az asigaruk leeresztették az ijakat,
izgatottan kapkodtak a fejiiket jobbra-balra.

— Engedelmeskedjetek nekik! — tivéltétte a hatamoto.

— Micsoda harci kedv! Mit szélna ehhez Nobunaga Ur szelleme? — évidott Tenkai.

— Csak addig éltek, amig én! — sziszegte a fogoly. — Ha elengedtek, tiis szabad elvonulast
kaptok!

— Bah! A csapdaba esett patkany feltételeket szab! — kopott ki Daiszuke.

— Majd meglatjatok! — horogte a hatamoto.

Daiszuke és Bendzsird 1épett elsének a fligg6hidra, maguk elbtt terelve tuszukat. A hid
gyengesége miatt a csapat nem kelhetett at egyszerre a szurdok felett. Daiszuke
parancsara két ijasza a tusz fedezékében az ellenség kozé 16tt. A megfogyatkozott
utonallék kénytelenek voltak visszavonulni. A hangyak fliirgeségével tlintek el a sziklafal
repedéseiben.

A sorban hetedikként Tenkai kovetkezett. Miutdn a szerzetes tisztes tavolba ért, a
szolgak meglepetésére It eldrekiildte a portékait rejté két lada kozul az egyiket. Alighogy
a szerzetes lelépett a hidrdl, elnyajtott moraj tort fel a szurdokbdl, mintha ezer medve
kérusat visszhangzana a taj. A szirtfalak rezgésétsl a figgbhid vészjoéslé hullamzasba
kezdett, akar a terhét6l szabadulni akard, megvadult 16. Sikolyok harsogtak tal a
foldrengés zajat, a hidon atigyekvéket menthetetleniil elnyelte a szakadék. Nem voltak
szerencsésebbek a hidf6knél tartdézkoddk sem, Gket gigaszi k- és porzuhatag temette
maga ala.

Az asigaruk maradéka hanyatt-homlok mentette az életét, néhanyuk még a fegyverét
is elhajitotta menekiilés kozben. A valddi kilétiikre nem deriilt fény.

A rémséges foldmozgas hirtelen abbamaradt. A porfelhd eloszlasaval halotti csend
telepedett a tajra. A rejtekébdl elébujo Tenkai egyetlen épen maradt karjaval vonszolta
magat, tulél6k utan kutatva.

— Ne mocorogj, szerzetes! A tarsaid mar halottak, csak foloslegesen hosszabbitanad a
foldi kinjaidat!

A kabult Tenkai elméje csak sokdara azonositotta a hang gazd4djat. Bendzsiré magasodott
foléje, mint a tél viharat atvészelt tolgy, véres karddal a kezében.



— A te mived... ez...?

Bendzsir6 elmosolyodott.

— Mar sok mindent tulajdonitottak nekem, a repiilés képességét, a vizen jarast vagy a
lathatatlanna valast, am a foldrengéshez is ugyanigy kevés vagyok... karma, hogy éppen
bekovetkezett! Kar azokért a remek l6fegyverekért, amiket idaig cipeltetek a ladakba
rejtve, bar kotve hiszem, hogy a csaszar oérult volna nekik!

Tenkai hordiilt egyet, és vért kopott.

— Ki vagy te? Isikava Goemon... a rabl6?

~-0a tanitvanyom volt, de mas utat valasztott. Azt hitte, jot tesz a szegényekkel, ha a
daimjoktol beszedett sarcot szétosztja koztuk. Talalgass még, baratom, de ajanlom,
igyekezz! Ahogy elnézlek, életed mécsese igencsak halvanyul!

— Ha Isikava a tanitvanyod... akkor te nem lehetsz mas, mint Momocsi Szandaju, az
igai nindzsak vezére! Hidejosinak dolgozol, vagy Iejaszunak...?

— Talan mindkett6jiknek, talan az egyensulyt billentem helyre az Akecsi-klan
lefejezésével...

(...)

Losonczy Attila: Az arulé két halala



